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See the notice on TED website

608132-2026 - Zadávání
Polsko – Elektrická energie, vytápění, solární a jaderná energie – Dostawa energii cieplnej do 
budynków OSIR WOLA
OJ S 170/2026 03/09/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Dodávky

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Ośrodek Sportu i Rekreacji m.st Warszawy w Dzielnicy Wola
E-mail: zamowienia@osirwola.pl
Právní forma kupujícího: Místní orgán
Činnost veřejného zadavatele: Rekreace, kultura a náboženství

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Dostawa energii cieplnej do budynków OSIR WOLA
Popis: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa energii cieplnej do obiektów 
Ośrodku Sportu i Rekreacji m. st. Warszawy w Dzielnicy Wola tj.: a) Pływalnia DELFIN z 
siedzibą przy ul. Kasprzaka 1/3, Warszawa; b) Pływalnia FOKA z siedzibą przy ul. Esperanto 
5, Warszawa; c) Pływalnia NOWA FALA z siedzibą przy ul. Garbińskiego 1, Warszawa; d) 
Hala KOŁO oraz Pawilon Hali KOŁO z siedzibą przy ul. Obozowa 60, Warszawa; e) Hala 
REDUTA z siedzibą przy ul. Redutowa 37, Warszawa 2. Wielkość zamówienia wskazana w 
Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załączniku Nr 1 do SWZ (dalej: „OPZ”) jest 
wielkością szacunkową, przedstawioną jedynie do celów umożliwienia przygotowania oferty. 
Zamawiający będzie pobierał energię cieplną w miarę swoich potrzeb. Rozliczenie zużytej 
energii cieplnej nastąpi na podstawie wskazań zaplombowanych układów pomiarowo-
rozliczeniowych na poszczególnych obiektach Zamawiającego. 3. Planowane szacowane 
zużycie energii cieplnej w okresie realizacji przedmiotu zamówienia dla obiektów 
Zamawiającego (zamówiona ilość ciepła) to 29 300 GJ, a zamówiona łączna moc cieplna 
ustalona została na 3,137 MW, co zostało przedstawione w OPZ.
Identifikátor řízení: df2e4c28-efd2-4f76-b135-916c72ce4a1d
Interní identifikátor: ZPD.26.2.5.2.2026
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne
Hlavní prvky řízení: Wszystkie informacje nt. postępowania są umieszczone pod adresem: 

 Ocena ofert: Oferty oceniane będą w trzech etapach: I etap: https://osirwola.ezamawiajacy.pl/
wstępna ocena w zakresie wymagań formalnych i kompletności oferty. Oferty niespełniające 
wymagań określonych ustawą Prawo zamówień publicznych i SWZ zostaną odrzucone, a w 
przypadku ujawnienia podstaw do wykluczenia Wykonawcy składającego ofertę, oferty te 
zostaną odrzucone. II etap: ocena merytoryczna według kryteriów określonych w pkt. 25 SWZ. 
W II etapie rozpatrywane będą oferty niepodlegające odrzuceniu, złożone przez Wykonawców 
niepodlegających wykluczeniu. III etap: wezwanie Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie 10 dni od dnia 
wezwania, podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień ich złożenia.

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/608132-2026
mailto:zamowienia@osirwola.pl
https://osirwola.ezamawiajacy.pl/
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2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 09300000 Elektrická energie, vytápění, solární a jaderná energie

2.1.2.  Místo plnění
Poštovní adresa: Esperanto 5  
Obec: Warszawa
PSČ: 01-049
Nižší územní jednotka země (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Země: Polsko

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Majetek spravuje likvidátor: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy 
Pzp
Obchodní činnost je pozastavena: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa (Dz.U. z 2024 r., poz. 
507) - Wykonawca składa oświadczenie na wzorze załącznika nr 4
Korupce: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Podvody: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: art. 108 ust. 1 pkt 1h i 2 
ustawy Pzp
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Porušení povinnosti týkající se placení daní: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 4, art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Praní peněz nebo financování terorismu: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Účast na zločinném spolčení: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Dohoda o vyrovnání s věřiteli: art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Úpadek: art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Dostawa energii cieplnej do budynków OSIR WOLA
Popis: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa energii cieplnej do obiektów 
Ośrodku Sportu i Rekreacji m. st. Warszawy w Dzielnicy Wola tj.: a) Pływalnia DELFIN z 
siedzibą przy ul. Kasprzaka 1/3, Warszawa; b) Pływalnia FOKA z siedzibą przy ul. Esperanto 
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5, Warszawa; c) Pływalnia NOWA FALA z siedzibą przy ul. Garbińskiego 1, Warszawa; d) 
Hala KOŁO oraz Pawilon Hali KOŁO z siedzibą przy ul. Obozowa 60, Warszawa; e) Hala 
REDUTA z siedzibą przy ul. Redutowa 37, Warszawa. 2. Wielkość zamówienia wskazana w 
Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załączniku Nr 1 do SWZ (dalej: „OPZ”) jest 
wielkością szacunkową, przedstawioną jedynie do celów umożliwienia przygotowania oferty. 
Zamawiający będzie pobierał energię cieplną w miarę swoich potrzeb. Rozliczenie zużytej 
energii cieplnej nastąpi na podstawie wskazań zaplombowanych układów pomiarowo-
rozliczeniowych na poszczególnych obiektach Zamawiającego. 3. Planowane szacowane 
zużycie energii cieplnej w okresie realizacji przedmiotu zamówienia dla obiektów 
Zamawiającego (zamówiona ilość ciepła) to 29 300 GJ, a zamówiona łączna moc cieplna 
ustalona została na 3,137 MW, co zostało przedstawione w OPZ.
Interní identifikátor: ZPD.26.2.5.2.2026

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 09300000 Elektrická energie, vytápění, solární a jaderná energie
Množství: 29 300

5.1.2.  Místo plnění
Poštovní adresa: Esperanto 5  
Obec: Warszawa
PSČ: 01-049
Nižší územní jednotka země (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Země: Polsko

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Datum zahájení: 17/12/2026
Datum konce trvání: 30/11/2028

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ne

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Potřeba povolení nebo členství v určité organizaci pro smlouvy o službách
Popis výběrového kritéria: Odnośnie do Części III rozdz. 12. pkt. 1. ppkt. 2) lit. b) SWZ: 
Zamawiający zastrzega, że o udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów – 
Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada aktualną 
koncesję na prowadzenie działalności w zakresie obrotu energią cieplną – wydaną przez 
Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki (dalej: „URE”) lub aktualną koncesję w zakresie 
wytwarzania energii cieplnej – wydaną przez Prezesa URE oraz aktualną koncesję na 
wykonywanie działalności gospodarczej polegającej na przesyłaniu i dystrybucji ciepła – 
wydaną przez Prezesa URE (w przypadku Wykonawców będących właścicielem sieci 
dystrybucyjnej) lub oświadczenie o posiadaniu aktualnej umowy podpisanej z dystrybutorem 
sieci na świadczenie usług dystrybucji ciepła na obszarze, na którym znajduje się miejsce 
dostarczania ciepła tj. do obiektów Zamawiającego i obowiązującą w całym okresie 
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wykonywania przedmiotu zamówienia (w przypadku Wykonawców nie będących właścicielami 
sieci dystrybucyjnej). Odnośnie do Części III rozdz. 15. pkt. 8. SWZ: 8. Zamawiający zgodnie z 
art. 126 ust. 1 ustawy, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona (przy 
zastosowaniu art. 139 ust. 1 ustawy) do złożenia w terminie 10 dni od dnia wezwania, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj.: 1) aktualnej koncesji na 
prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią cieplną, wydanej przez 
Prezesa URE, albo – w przypadku Wykonawcy będącego właścicielem sieci dystrybucyjnej – 
aktualnych koncesji w zakresie wytwarzania energii cieplnej oraz przesyłania lub dystrybucji 
ciepła, wydanych przez Prezesa URE; w przypadku Wykonawcy niebędącego właścicielem 
sieci dystrybucyjnej – oświadczenia o posiadaniu aktualnej umowy z dystrybutorem sieci na 
świadczenie usług dystrybucji ciepła na obszarze obejmującym miejsca dostarczania ciepła do 
obiektów Zamawiającego, obowiązującej przez cały okres realizacji zamówienia 
potwierdzającej warunek określony w pkt. 12.1.2b SWZ; 2) oświadczenia Wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej (wzór wykazu stanowi Załącznik nr 3 do SWZ); 3) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 
ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, c) art. 109 ust. 1 pkt. 2 lit. a ustawy Pzp, d) art. 109 ust. 1 pkt. 2 lit. b 
ustawy Pzp, dotyczącej ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu, e) art. 
109 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp, dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu, – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 4) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem 
Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed 
udzieleniem zamówienia Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 5) 
zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 
ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a 
w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz 
z zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed udzieleniem zamówienia Wykonawca dokonał 
płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 6) odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: polština
Adresa zadávací dokumentace: https://osirwola.ezamawiajacy.pl

https://osirwola.ezamawiajacy.pl
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5.1.12.
 
Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://osirwola.ezamawiajacy.pl
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: polština
Elektronický katalog: Nepovolena
Lhůta pro doručení nabídek: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 90 Dny
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Elektronická fakturace: Povolena
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro mediační řízení: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizace příslušná pro přezkum: Krajowa Izba Odwoławcza
Informace o lhůtách pro přezkum: 10 dni od daty przekazania informacji o wyborze 
najkorzystniejszej oferty (art. 577 związku z art. 264 ust. 1 ustawy Pzp)
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Ośrodek Sportu i Rekreacji m.st Warszawy w Dzielnicy Wola
Registrační číslo: 013083214
Odbor: OSIR WOLA
Poštovní adresa: OSIR WOLA Esperanto 5
Obec: Warszawa
PSČ: 01-049
Nižší územní jednotka země (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Země: Polsko
Kontaktní místo: Dział Zamówień Publicznych
E-mail: zamowienia@osirwola.pl
Telefon: 22 636 70 45
Internetová adresa: https://sport.um.warszawa.pl/waw/osir-wola
Koncový bod pro výměnu informací (URL): https://osirwola.ezamawiajacy.pl/
Profil kupujícího: https://osirwola.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Úlohy této organizace: 
Kupující

8.1.  ORG-0002

https://osirwola.ezamawiajacy.pl
mailto:zamowienia@osirwola.pl
https://sport.um.warszawa.pl/waw/osir-wola
https://osirwola.ezamawiajacy.pl/
https://osirwola.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
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Oficiální název: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrační číslo: 5262239325
Poštovní adresa: ul.Postępu17A
Obec: Warszawa
PSČ: 02-676
Nižší územní jednotka země (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Země: Polsko
Kontaktní místo: Sekretariat Biura Odwołań
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum
Organizace příslušná pro mediační řízení

8.1.  ORG-0000
Oficiální název: Publications Office of the European Union
Registrační číslo: PUBL
Obec: Luxembourg
PSČ: 2417
Nižší územní jednotka země (NUTS): Luxembourg (LU000)
Země: Lucembursko
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetová adresa: https://op.europa.eu
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: fe095a61-fc3f-4d3a-957f-2137e8966457  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 02/09/2026 10:26:58 (UTC+00:00) západoevropský čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: polština
Číslo zveřejnění oznámení: 608132-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 170/2026
Datum zveřejnění: 03/09/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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